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Be3beaHocHM ynaTtcTBa

Ogoj cumboa ynaryBa Ha BHUMAHMUE.
AKO He ce cJieJaT BHUMATEJIHO
yHnaTcTBaTa, MosKe Ja J0j1e 10 CepUo3Ha
JUYHA nonpez]a I/I/I/IJIPI OHITeTyBaH)e Ha
COICTBEHOCT.

Mopa 1a ru npoyuTaTe BHUMATEIHO
OBHE YNIATCTBA 32 KOPUCTEH€ H
0e30eTHOCHNTE YNIATCTBA 32 MAIIUHATA.

Huxoram He pakyBajTe co MAIIMHATA CO
HeI0BOJIHA 3alITHTA WIN 0e3
CO0/IBeTHUTE 0€e30eITHOCHM ype/H.

Cumbonu

Ha mawwuHara ce jaByBaat cnegHute cumbonu. Ce
HaoraaT Tamy 3a Aa Be noTtceTtaT Ha HeonxogHaTta
rpvxa u BHUMaHue npu KopucteweTo. EBe WwTo
3Hayat Tne cumbonu:

MNpenynpeaysame! NpounTajte ro
NPUPAYHMKOT CO ynaTCcTBa U NPUPaAYHUKOT
3a 6e3begHoOCT Npen Aa ja kopuctute
MaluuHaTa.

BHumaHue! YyBajTe rn paueTte n HoseTe
nopaneky of AenosuTe LWTO poTupaar.

BHumaHue! YyeajTe rm Ho3eTe Ha
0e30eaHo pacTojaHMe o4 malunHara.

BHumaHue! He HaBneryBajte BO
paboTHaTa obnacTt Ha MalwimHaTa.
lMpoBepeTe Aeka noBpLluMHaTa WTo Tpeba
Aa Ce MCKOCU e NCYNCTEHA Of KaMeHba,
rpaHKM 1 apyrv npegMeT WTo MoXe aa
OTCKOKHaT 1 ga npeamsBukaat fimyHa
noBpeaa nnu owTeTyBawe Ha MallvHaTa.
Hwukoralw He MMHYyBajTe CO MalLMHaTa
NMpeKy NaTekn Co KpyrneH Necok/kamymmsa.

BHumaHue! VcknyyeTe ja mawmnHata npeg
Aa BpLUMTE OOpXKyBake, YNCTEHE UMK
nonpasku.

Mpenynpenysamwe! Hukoraw He kopuctete
ja oBaa mMaluMHa Ha KOCUHa CO arorn Ha
3aKOCEHOCT LUTO ro HaAMUHYBa OHOj BO
OCHOBHOTO yNaTCTBO 3a MalunHaTa. Kako n

na e, MakcmmarneH gossorieH e 10°. 14
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Instructiuni de siguranta

Acest simbol indici ATENTIE. in cazul
in care instructiunile nu sunt urmate cu
atentie, pot rezulta vatamari corporale
grave si/sau daune materiale.

Trebuie sa cititi cu atentie instructiunile
de utilizare si instructiunile de siguranta
ale masinii.

Niciodata nu folositi masina fara
insuficienta protectie sau fara
dispozitivele de siguranta la locul lor.

Simboluri

Pe masina apar urmatoarele simboluri. Ele sunt
acolo pentru a va reaminti de grija si atentia
necesara ce trebuie acordate pentru utilizare.
Simbolurile inseamna:

Atentie! Cititi manualul de instructiuni si
manualul de siguranta inaintea utilizarii
masinii.

Atentie! Pastrati mainile si picioarele
departe de partile rotative.

Atentie! Pastrati-va picioarele la o distanta
de sigurantd de masina.

Avertisment! Nu intrati in zona de lucru a
masinii. Verificati ca suprafata ce urmeaza
sa fie taiata nu are pietre, ramuri si alte
obiecte care pot fi aruncate si care pot
provoca vatamari corporale sau
deteriorarea masinii. A nu se conduce
niciodata pe drumuri cu pietris.

Atentie! Opriti motorul inainte de a efectua
intretinerea, curatarea sau reparatiile.

Avertisment! Nu utilizati niciodata acest
utilaj pe o panta cu un unghi de inclinare
care depaseste cel indicat in manualul
utilajului de baza. Cu toate acestea, max.
10°.
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Uputstva za bezbednost

Ovaj simbol ozna¢ava OPREZ. Ozbiljne
licne povrede i/ili Steta na vlasniStvu,
mogu se dogoditi ukoliko ne pratite
pazljivo uputstva.

Obavezno pazljivo procitajte ova
uputstva za Kori$éenje i uputstva o
bezbednosti masine.

Nikada ne rukujte masinom sa
nedovoljnom zaStitom ili bez
bezbednosnih uredaja na mestu.

Simboli

Slededéi simboli se nalaze na masini. Tu su da vas
podsete na brigu i paznju koje se zahtevaju u toku
koriséenja. Ovo su znacenja tih simbola:

Upozorenje! Procitajte priru¢nik sa
uputstvima i priru¢nik za bezbednost pre
koris¢enja masine.

Oprez! Drzite ruke i noge van domas$aja
rotacionih delova.

Oprez! Drzite noge na bezbednoj
udaljenosti od masine.

Oprez! Ne ulazite u radnu zonu masine.
Proverite da se, na povrSini koja se SiSa,
ne nalazi kamenje, grane i druge stvari
koje mogu odskociti i time prouzrokovati
licne povrede ili Stetu na masini. Nikada
nemoijte voziti preko Sljunkovitog puta.

Oprez! Iskljucite motor pre nego &to
pristupite odrzavanju, ¢is¢éenju ili
popravkama.

Upozorenje! Nikada ne koristite ovu
masinu na nizbrdici sa uglom pada koji
prevazilazi onaj u uputstvu za osnovnu
masinu. Medutim, maks. 10°.
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Bezpeénostné pokyny

Tento symbol naznauje VYSTRAHU.
Ak sa pozorne nedodrZzia pokyny, moZe
to sposobit’ vazne fyzické zranenie
a/alebo S§kodu na majetku.

Tieto pouzivatel’ské pokyny a
bezpecnostné pokyny stroja si musite
precitat’ pozorne.

Stroj nikdy neovladajte s nedostato¢nou
ochranou alebo bez nasadenych
bezpec¢nostnych zariadeni.

Symboly

Na stroji sa nachadzaju nasledujice symboly. Su
tam umiestnené preto, aby vam pripomenuli
opatrnost’ a pozadovanu pozornost poc€as
pouZzivania. Symboly znamenaju nasledujuce:

Upozornenie! Pred pouzitim stroja si
precitajte pouZivatel'sku prirucku a
bezpecnostnu prirucku.

Vystraha! Ruky a nohy udrzujte z dosahu
otacajucich sa dielov.

Vystraha! Uchovajte nohy v bezpecnej
vzdialenosti od stroja.

Vystraha! Nevstupujte do pracovnej oblasti
stroja. Overte, Ci sekany povrch
neobsahuje kamene, vetvy a iné objekty,
ktoré mézu vystrelit a sposobit fyzické
zranenie alebo poSkodenie stroja. Nikdy
nejazdite cez Strkové cesty.

Vystraha! Pred vykonanim udrzby,
Cistenim alebo opravami vypnite motor.

Upozornenie! Nikdy nepouzivajte tento
stroj na naklonenej rovine, ktorej uhol
sklonu presahuje uhol uvedeny v
uzivatel'skej prirucke. Maximalne vSak 10°.
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Guvenlik talimatlan

Bu sembol DIKKAT edilmesi gereken
bir durum oldugunu gosterir.
Talimatlara dikkatli bir sekilde
uyulmamasi ciddi Kisisel yaralanmalarla
ve/veya malzemelerde hasar meydana
gelmesiyle sonuclanabilir.

Bu kullanma talimatlarimi1 ve makinenin
giivenlik talimatlarin dikkatlice
okumaniz gereklidir.

Makineyi yetersiz koruma ile ya da
giivenlik araclarim yerine
yerlestirmeden asla ¢calistirmayin.

Semboller

Makine Uzerinde asagidaki semboller yer
almaktadir. Bu semboller kullanim esnasinda
gereken Ozeni ve dikkati size hatirlatmak icin orada
bulunmaktadir. Sembollerin anlamlari asagida
aciklanmistir;

Uyarl! Makineyi kullanmadan 6nce talimat
elkitabini ve givenlik elkitabini okuyun.

Dikkat! Ellerinizi ve ayaklarinizi dénen
parcalardan uzak tutun.

Dikkat! Ayaklarinizi makineden guvenli bir
uzaklkta tutun.

Dikkat! Makinenin ¢alisma sahasina
girmeyin. Bicilecek ylizeyin taslardan,
dallardan ya da firlatildigi takdirde sahis
yaralanmasina veya makine hasarina
neden olabilecek diger maddelerden
arindiriimis oldugunu kontrol edin. Asla
cakilli yol tzerinde surmeyin.

Dikkat! Bakim, temizlik ya da tamir
yapmadan énce motoru kapatin.

Uyar!! Bu makineyi asla ana makine
kilavuzundakini asan bir egim agisina
sahip bir egimle kullanmayin. Her sekilde
maksimum 10°.
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EL
Odnyisg ac@aAgiag

AvT0 TO GOPUPOLO VTOIEIKVIEL
IMPOXOXH. Av dgv TnpnOovv
IPOCEKTIKA 01 001Yigg, pmopel va
TTPOKVYEL 60PapOg TPUVNATIONOG 1)/KaL
Cnpio.

Ipéner va owuPacete mpooekTIKE OVTES

TIG 001 YiEg YPNONGS KON TIS 00N YiES
OCQUAELOG TOV PN OVI|LOTOC.

M 1pPNONOTON|GETE TOTE TO P AVIILOL
ILE GVETAPKI] TPOCTAGILA 1] YOPIS TIG
owtacels as@aieiog otn 0éon Tovg.

ZU0uBoAa

Ta akdAouBa cupBola gpgavifovtal aTo Pnxavnua.
BpiokovTal gkei yia va oag utrevlupiouv Tn
@povTida Kal TNV TTPOCOXN TTOU aTTAITEITAI KATA TN
Xpnon. Auti givai n onuacia Twv cuppoAwv:

Mpocidotroinon! AlaBdoTe TO €yXeIpidIo
odnyIwyV Kal TO eyXEIPidIo ac@aAtiag TTpIv
XPNOIMOTTOINCETE TO UNXAVNUA.

Mpoooxn! AlaTnpeite Ta Xépia Kal Ta TTOdIA
0a¢ JAKPIA ATTO TA TTEPICTPEPOPEVA UEPN.

Mpoooxn! Alatnpeite Ta Té6dIA 0AG O€
améoTach ac@algiag atréd 1o pnxavnua.

Mpoooxn! Mnv e10€pXe0TE OTOV XWPO
gpyaciag Tou pnxavhuaTog. EAEyETE €dv n
ETTIQAVEIQ TTOU TTPOKEITAI VO KOTTEN EXEI
TTETPEG, KAADIA Kal GAAA AVTIKEIMEVA TTOU
MTTOPEI va TTETAXTOUV TTPOKOAAWVTOG
TPOUPATIONO 1 BAGRN oTo unxavnua. Mnv
odnyeite ToTE o€ dIAdPOUOUG PE XAAIKIAL.

Mpoooxn! ZpAoTe TN PNXavn TpIv
OlEveEPYNOETE GUVTAPNGN, KABAPIGUO R
ETTIOKEUEG.

Mpoaooxn! MNoté va unv TiBeTal o€
AeiToupyia n unxavr €av Ppioketal KOvTa
O€ TTPAVEG UE Ywvia KAIoNG ueyaAlTepn
aTTO TO EMITPETTOUEVO OPIO Ywviag KAioNng
TTOU QVOQEPETAI OTO EYXEIPIDIO 0BNYIWV TNG
Baoikng unxavng. H péyiotn ywvia kAiong
Opwg 10°.
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Accessories

9

11900542

IPL, Flail Mower T-60368, 596 28 98-01, 2018-12

Flail Mower

Spare parts

Pieces de rechange
Ersatzteile

| pezzi di ricambio
Reserveonderdelen
Repuestos

Pecas sobressalentes
AVTaAAOKTIKG
Yedek Parca
Pe3epBHU oenoBu
Reservedeler
Reservdelar
Reservedele
Varaosat

Nahradni dily
Czesci zamienne
Potalkatrészek
3anacHble 4YacTu
Rezervni dijelovi
Rezervni deli
Rezervni dijelovi
Nahradné diely
Piese de schimb
Atsargines dalys
Rezerves dalas
Rezervni delovi
Pe3epBHU HacTu
Varuosad
















CERTIFICATE

Manufacturer: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, hereby certifies that the machine of type
T-60368 conforms to Machine Directive 2006/42/EC concerning
essential health and safety requirements in relation to design and
manufacture.

Issued at Halikko 2019.

ATTESTATION

Fabricant: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, atteste par la presente que la machine de type
T-60368 est conforme aux Directives Machines 2006/42/EC
consernant les exigences principales en matiere desante et de
securite au niveau de la construction et de la fabrication.

Fait a Halikko e 2019.

BESCHEINIGUNG

Hersteller: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, bestatigt hiermit, das die maschine vom
Typ T-60368 mit den Mashinenrichtlinien 2006/42/ EC der Richtlinie
uber die wichtigsten Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen im
Zusammenhang mit Konstruktion und Herstellung, ubereinstimmt.

Ausgestellt in Halikko 2019.

CERTIFICATO

Produttore: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLANDIA, attesta con il presente certificato che
la macchina di tipo T-60368 e conforme alla Direttiva Macchine
2006/42/EC concernente i requisiti essenziali in materia di salute e
siccurezza in relazione alla progettazione e alla fabbricazione.

Rilasciato ad Halikko nei 2019.

CERTIFICAAT

Fabrikant: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, verklaart hierbij dat de machine van het type
T-60368 voldoet aan Machine-richtlijnen 2006/42/EC van de richtlijn
inzake essentiele gezondheids- en veiligheidseisen met betrekking
tot ontwerp en productie.

Afgegeven te Halikko 2019.

CERTIFICADO

Por la presente, el fabricante: KONEPAJA A. VANNE, KOVA,
Veistamontie 16, FIN-24800 HALIKKO, FINLANDIA, certifica que la
maquina de T-60368 sigue la directiva 2006/42/EC donde se
estipulan los principales requisitos en materia de salud y seguridad
relativos al diseno y fabricacion.

Emitido en Halikko 2019.

CERTIFICADO

Fabricante: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLANDIA, certifica, por este meio, que a maquina
do tipo T-60368 esta em conformidade com a Directiva 2006/42/EC
sobre requisitos essenciais de saude e seguranca relativamente ao
desenho e ao fabrico.

Emitido em Halikko em 2019.
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MNIZTOMOIHTIKO

KataokevaoTtiig: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, 086¢ Veistamontie
16, FIN-24800 HALIKKO, ®INAANAIA, pe To Tapoév TICTOTTOIET OTI N
pnxavi T0Trou T-60368 TTANpoi Toug 6poug TG OBnyiag OXETIKA pE
Ta Mnxaviuarta 2006/42/EE rou agopd Tig BACIKEG ATTAITHOEIG
UyEiag Kal ao@AAEING AvaPOpPIKA UE TO OXESIAONO KAl TV
KATAOKEU.

Ekd66nke atnv Halikko 2019.

SERTIFIKA

imalatgi: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistimontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, tasarim ve imalata iligskin gerekli saglk ve
glivenlik kogullar konusunda makine tiirii T-60368 Machine Directive
2006/42/EC yi kurallara uydugunu isbu belgeyle onaylar.

Verilen yer: Halikko 2019.

CEPTU®UKAT

Mpoussoauten: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, ®UHCKA, co oBa noTBpAyBa Aeka MaluMHaTa o4
Tunot T-60368 e Bo cornacHocT co [lupekTuBata 3a MallMHU
2006/42/EC, kojawiTo ce ofHecyBa Ha OCHOBHUTe Gapak-a 3a 3apaBje
1 6e36eAHOCT BO BpCKa CO AX3ajH U NPOM3BOACTBO.

WUzpapen Bo Halikko 2019.

ATTEST

Produsent: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forsikrer herved at maskinen av type
T-60368 er i overenstemmelse med EUs Maskindirektiv 2006/42/EC
om vesentlige helse- og sikkerhetskrav i forbindelse med
konstruksjon och produksjon.

Utferdiget i Halikko 2019.

INTYG

Tillverkare: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forsakrar hdarmed att maskintyp T-60368
ar overenstimmelse med maskindirektivet 2006/42/EC om
vasentliga hdlso- och sdkerhetskrav i samband med konstruktion
och tillverkning.

Utfardat i Halikko 2019.

BEVIS

Fremstiller: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forskikrer hermed, at maskinen af type
T-60368 er i overenstemmelse med EUs maskindirektiv 2006/42/EC
om vasentlige sundheds- og sikkerhedskrav i forbindelse med
konstruktion och fremstilling.

Utfardiget Halikko 2019.

TODISTUS

Valmistaja: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, vakuuttaa, etta konetyyppi T-60368 on
konedirektiivin 2006/42/EC mukainen huomioiden erityisesti
oleelliset terveys- ja turvallisuusvaatimukset, jotka koskevat
koneiden suunnittelua ja rakennetta.

Laadittu Halikossa 2019.
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